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 EUROPEAN PARLIAMENT 2009 - 2014 

 

Committee on Budgets 
 

BUDG_PV(2013)1209_1 

MINUTES 
Meeting of 9 December 2013, from 18.30 to 20.30 

STRASBOURG 

The meeting opened at 18.30 on Monday 9 December 2013, with Alain Lamassoure (Chair) 
in the chair. 
 

1. Adoption of agenda 

Decision: The draft agenda was adopted. 
 

2. Chair’s announcements 

Decision: See BUDG Newsletter. The Chair announced that the coordinators 
propose to nominate S. Garriga (PPE) as rapporteur for the 2015 
Budget- Other sections. No objections were raised. 

 The Chair also announced a BUDG-CONT joint Committee 
meeting on Thursday, 17th January in ASP 3G2, in order to vote on 
the objection to a delegated act on PPP. I. Grassle (PPE) took the 
floor on this delegated act issue (PPP). 

3. Approval of minutes of meeting of: 
PE524.522v01-00 

Decision: The minutes were approved. 
 

 Minutes of BUDG meeting 27 November 2013 
PE524.616v01-00 

Decision: Adoption of the minutes was postponed. 
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* * * 

4. Budget 2015 - Other sections 

 Decision:   Exchange of views 

 Speakers:  A. Lamassoure, S. Garriga Polledo 

5. European Public Prosecutor's Office 
BUDG/7/13511 

PA - PE524.830v01-00 
Draftsperson:  Alain Lamassoure (PPE) 

 2013/0255(APP)  
 
Responsible: LIBE F 

Decision:  Exchange of views 

Speakers:  A. Lamassoure, J. Elles, I. Gräßle, H. Trüpel 

*** Voting time *** 

6. 2013 Budget: Section III – Commission 

 Rapporteur:  Giovanni La Via (PPE) 

 - DEC 42, 43, 44, 46 – adopted 

 - No other transfer request 

 Speakers: A. Lamassoure, G. La Via, G. Färm, S. Presa (Director, DG 
Budget, European Commission) 

7. 2013 Budget: Other Sections 

 Rapporteur:  Derek Vaughan (S&D) 

 - EP - C11 - adopted 
 - EESC - INF 5/2013, DEC 1/2013 - adopted 
 - CoR - INF 9/2013, INF10/2013, DEC1/2013 - adopted 
 - CoJ - 7/2013, 8/2013 - adopted 
 - EEAS - 3/2013 - adopted 
 - EDPS 3/2013 – adopted 

 - No other transfer request 

 Speakers:  A. Lamassoure, D. Vaughan 

8. Buildings policy 

 Rapporteur:  Monika Hohlmeier (PPE) 
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 - No request 

 Speakers:  A. Lamassoure 

*** End of vote *** 

9. Reporting on the work of the Joint Working Group Bureau / BUDG 

 Chair of BUDG delegation: George Lyon (ALDE) 

 - Exchange of views 

 Speakers:  A. Lamassoure, I. Gräßle 

10. Reporting on the trilogue on EIB external mandate under Rule 70 
(COM(2013)0293 - 2013/0152(COD)) 

 Rapporteur:  I. Kalfin (S&D) 

Decision:  postponed 

* * * 

11. Any other business 

None 

------ 

12. Next meeting(s) 
Wednesday, 22 January 2014, from 15:00 to 18:30 
Thursday, 23 January 2014, from 9:00 to 12:30 
Thursday, 23 January 2014, from 15:00 to 18:30 
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